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Introducao

Obrigado por comprar este produto da Audio-Technica.

Leia este manual do usuério antes de usar o produto para garantir seu uso correto. Além disso, guarde este manual para referéncia
futura.

Este produto sé pode ser usado nos paises em que é vendido. Certifique-se de que a tensdo de operacéo e o plugue do adaptador
CA do produto seja a correta para o pais em que vocé mora.

Conteudo da embalagem

Certifique-se de que vocé tenha todos os itens incluidos indicados abaixo antes de usar este produto.
Se alguns itens estiverem faltando ou danificados, entre em contato com o revendedor local da Audio-Technica.
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» Corpo do toca-discos * Tapete de feltro * Prato (com correia de transmissao)

» Adaptador CA (aprox. 1,5 m)
» Guia de inicio rapido
* Guia de cuidados

=

* Adaptador de 45 RPM » Cabo de audio RCA
(aprox. 1,2 m)

Depois da compra, é aconselhavel que vocé guarde todos os materiais da embalagem para armazenamento, transporte ou envio
futuro.



Precaucoes de seguranca

Precaucoes de seguranca

Embora este produto tenha sido projetado para um uso seguro,
0 uso indevido podera resultar em acidentes. Para garantir a
seguranga, respeite todos 0s avisos e precaucdes ao usar o
produto.

Informacoes importantes

Adverténcia:
Para evitar o perigo de incéndio ou choque elétrico, ndo
exponha a unidade a chuva ou umidade.

Atencao:

* Ndo exponha este aparelho a gotejamento ou respingos.

« Para evitar a ocorréncia de um choque elétrico, ndo abra a
caixa.

» Todos os reparos devem ser realizados por pessoal qualificado.

* Nao exponha este aparelho a calor excessivo, como luz solar,
fogo etc.

* Nao sujeite este aparelho a impactos fortes.

» O aparelho deve estar suficientemente perto da tomada de CA
para que seja possivel desligar facilmente o adaptador CA em
qualguer momento.

* Em caso de emergéncia, desconecte rapidamente o adaptador
CA.

* Nao coloque objetos cheios de liquidos, como jarras, em cima
do aparelho.

* Para evitar perigo de incéndio, nao coloque nenhuma fonte de
chama livre (p. ex., velas acesas) sobre o aparelho.

* Nao instale este aparelho em um espaco reduzido, como uma
estante ou algo semelhante.

* Para instalar este aparelho, escolha um local bem ventilado.

Para os clientes nos EUA

Aviso da FCC

Adverténcia:

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 dos
Regulamentos da FCC. A operacéao estéa sujeita as duas
seguintes condicoes: (1) Este dispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, inclusive interferéncia que possa causar uma
operacao indesejada.

Atencao:

Avisamos o usudrio de que quaisquer alteracoes ou
modificacdes ndo aprovadas expressamente neste manual
podem anular a sua autoridade de operar este equipamento.

Nota: Este equipamento foi testado e foi verificado que
cumpre com os limites para um dispositivo digital de Classe
B, de acordo com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC.
Esses limites sdo concebidos para proporcionar uma protecao
razoavel contra interferéncias prejudiciais em uma instalagao
residencial. Este equipamento gera, emprega e pode radiar
energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado de
acordo com as instrucoes, pode causar interferéncia prejudicial
as comunicagoes de radio. No entanto, ndo ha garantia de
que nao ocorra nenhuma interferéncia em uma instalacao
particular. Se este equipamento causar uma interferéncia
prejudicial a recepcao de radio ou televisao, que pode ser
determinada pela operacdo de desligar e ligar o equipamento,
0 usuério deve tentar corrigir a interferéncia tomando uma ou
mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou reposicione a antena de recepgao.

— Aumente a separacdo entre o equipamento e o receptor.

— Conecte o equipamento a uma tomada elétrica em um
circuito diferente do qual o receptor estd conectado.

— Consulte o seu revendedor ou um técnico de radio/TV
experiente para ajuda.

Declaracao de Exposicao a Radiofrequéncia:

Este transmissor nao deve ser colocado nem operado junto
com nenhuma outra antena ou transmissor usado em outros
sistemas. Este dispositivo estd em conformidade com os
limites de exposicao a radiacoes da FCC estabelecidos para um
ambiente nao controlado, bem como estd em conformidade com
as Diretrizes de Exposicao a Radiofrequéncia (RF) da FCC. Este
equipamento tem niveis muito baixos de energia RF, portanto é
considerado em conformidade sem ser submetido a avaliagao
de exposicdo maxima admissivel (MPE). Mas é recomendavel
que ele seja instalado e operado mantendo o radiador a pelo
menos 20 cm ou mais de distancia do corpo da pessoa.

Para clientes no Canada

Declaracao da Induastria Canadense:
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Este dispositivo estd em conformidade com a norma R.S.S.
247 da Industria Canadense. A operagao estéa sujeita as
seguintes condicoes: (1) este dispositivo nao pode causar
interferéncia prejudicial e (2) deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncia que possa causar operacoes
indesejadas. Segundo os regulamentos da IndUstria Canadense,
este transmissor de radio s6 funciona com uma antena de um
tipo e ganho méaximo (ou menor) aprovados para o transmissor
pela Industria Canadense. Para reduzir a interferéncia de radio
potencial a outros usuérios, o tipo da antena e seu ganho
devem ser escolhidos de forma que a poténcia isotropica
radiada equivalente (p.i.r.e.) ndo seja maior que a necessaria
para uma comunicacao bemsucedida. Este equipamento deve
ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm
entre o radiador e o seu corpo.

Observacoes sobre o uso

Corpo do toca-discos

* Nao coloque nem use o produto em locais que sejam muito
qguentes, Umidos ou sujos, ou onde fique exposto a vibragoes
fortes.

» O produto deve ser colocado sobre uma superficie plana e
nivelada.

* Ao fechar a protecéo contra po, faga-o por completo. Nao
abra a protecao contra p6 durante a reproducao.

* Leia 0 manual do usuario do dispositivo receptor Bluetooth.

Capsula

« Fixe o protetor fornecido a cépsula quando o produto nao
estiver em uso.

* Ndo toque na agulha da cédpsula com o dedo.

« Evite que a agulha bata contra o prato, o tapete de feltro ou a
borda do disco.



Nome e funcao das pecas
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Adaptador de 45 RPM (mostrado no recipiente)

Adapta compactos de 7" com grandes orificios centrais
para encaixa-los no eixo central.

Prato
Eixo
Tapete de feltro

LED indicador

Exibe o status da conexao via Bluetooth por meio de luzes
intermitentes/acesas.

Botao de funcao sem fio
Use para conectar o produto a um dispositivo Bluetooth®.

Suportes de dobradica da protecao contra pé
Pontos de fixacdo para dobradicas da protecdo contra po.
Braco reprodutor

Apoio do brago reprodutor

Cabeca e capsula

A céapsula (AT3600L) é montada na cabeca.

Seletor de tamanho

Alterne entre 12" e 7", de acordo com o tamanho do disco.
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Protecao contra po

Botao de velocidade do prato

Selecione a velocidade do prato (33-1/3 ou 45 RPM).
Botao START (Iniciar)

Gira o prato e move o brago reprodutor.

Botao STOP (Parar)

Volta o brago reprodutor a sua posicao original e para o
prato.

Botao de elevagcao do braco reprodutor

Eleva e abaixa o braco reprodutor para selecao manual.
Interruptor do seletor do pré-amplificador

Se estiver usando um amplificador com um conector

de entrada PHONO, ajuste este interruptor na posicao
PHONO. Ao conectar ao conector AUX de um amplificador,
coloque este interruptor na posicao LINE.

Terminais de saida estéreo

Conecte o cabo de dudio RCA.

Conector de alimentacao
Conecte o adaptador CA.



Preparacao para uso

Instalacao do toca-discos

* Monte o produto sobre uma superficie nivelada.

» Para evitar os efeitos de vibragdes e pressao acustica, nao
instale o produto perto de alto-falantes.

» O produto podera captar estatica se for instalado perto de um
radio. Por isso, tente manter o produto afastado de radios.

» O produto podera captar ruidos se estiver perto de
equipamentos (telefones celulares etc.) que emitam ondas de
radio intensas.

v

Instalacao/remocao da protecao contra po

Ao remover a protegdo contra po, puxe lentamente a protecao
contra p6 para fora de suas dobradigas. Ao instalar a protecao
contra pé, insira as dobradicas da protecao contra pé nos dois
suportes de dobradica da tampa de contra poeira na parte de
trds do corpo.

Dobradica

Montagem do produto

Este produto necessita de montagem antes de ser usado pela
primeira vez.
Nao ligue o adaptador CA até a montagem estar concluida.
1. Instale o prato no eixo.
* Certifique-se de que o prato esteja bem encaixado no eixo.

Abertura Prato

Polia do motor
(cor de latao)

Eixo

2. Posicione a correia na polia do motor (cor de latao).

» Alinhe uma das aberturas do prato com a polia do motor
de latao e, enquanto puxa ambas as extremidades da fita
vermelha fixada a correia, posicione a correia na polia do
motor, conforme o diagrama. Ao fazer isso, tenha cuidado
para nao torcer a correia.

Fita vermelha

Correia

Polia do motor
(cor de latao)

4. Posicione o tapete de feltro no prato.

» Depois de ajustar o tapete de feltro, coloque o adaptador
de 45 RPM em seu espaco designado no canto superior
esquerdo.

Adaptador de 45 RPM  Tapete de feltro

(/) audio-technica o

N



Preparacao para uso

Rotacao do prato Conexao sem fio/cabeada

1. Usando as maos, gire o prato dez vezes. Vocé pode se conectar a um alto-falante etc. por meio da

« Remova a bracadeira que trava o braco reprodutor e tecnologia Bluetooth ou cabo de dudio RCA.
pressione o botdo de elevagao do braco reprodutor para Ao utilizar a conexao Bluetooth, consulte “Conexao via
levanta-lo. Gire lentamente o toca-discos dez vezes com tecnologia sem fio Bluetooth” em p. 6.

as maos na direcao da seta.

« E recomendavel segurar o braco reprodutor para evitar
que ele se mova. Este passo é indicado para redefinir o
mecanismo automatico, eliminando torgdes na correia

e garantindo que ela percorra suavemente o anel de
acionamento sob o prato.

— ~—

Conexio do adaptador CA Ao conectar com o cabo de 4udio RCA, consulte “Conexao do

dispositivo” em p. 7.
Este produto nao tem um interruptor de alimentacdo. Uma
corrente de espera esta sempre presente no produto, mesmo
quando ele ndo estd sendo usado; desconecte o adaptador

CA da tomada se vocé nao usara o produto durante um longo
periodo de tempo.

Exemplo de conexao cabeada

1. Conecte o adaptador CA a tomada.

» Conecte o adaptador CA a tomada sem remover o
protetor da capsula. Se o prato tiver girado, pressione o
botdo STOP sem tocar no brago reprodutor e, em seguida,

espere até que o brago reprodutor retorne a sua posicao
original.

ou

Amplificador

« O ajuste do volume nao pode ser realizado se nao houver ajuste
do volume nos alto-falantes conectados etc.



Preparacao para uso

Conexao via tecnologia sem fio Bluetooth

O produto suporta conexao sem fio Bluetooth. Ele pode ser
ligado com fones de ouvido compativeis com Bluetooth, alto-
falantes ativos e alto-falantes estéreos sem fios (doravante
referidos como dispositivos receptores Bluetooth).

Sobre o emparelhamento

Ao conectar um novo dispositivo receptor Bluetooth, vocé
precisa emparelha-lo com o produto. Assim que o dispositivo
receptor Bluetooth e o produto estiverem emparelhados, nao é
necessario emparelha-los novamente.

No entanto, nos seguintes casos, sera necessario emparelhar
novamente, mesmo que o dispositivo receptor Bluetooth tenha
sido emparelhado uma vez:

» Se o produto for eliminado do histérico de conexdes do
dispositivo receptor Bluetooth.

» Se o produto for enviado para reparo.

» Se 9 ou mais dispositivos forem emparelhados.
(O produto pode salvar as informacoes de emparelhamento
de até 8 dispositivos. Ao emparelhar com um novo dispositivo
depois de emparelhar com 8 dispositivos, a informacao de
emparelhamento para o dispositivo com a data de conexao
mais antiga sera substituida pela informacgao para o novo
dispositivo.)

Emparelhando um dispositivo Bluetooth

* Leia 0 manual do usuario do dispositivo receptor Bluetooth.
» Coloque o dispositivo a menos de 1 m do produto para
realizar o emparelhamento corretamente.

1. Coloque os fones de ouvido, alto-falantes etc. Bluetooth no
modo de emparelhamento.

O ON

2. Verifique se o adaptador CA esta ligado a uma tomada e,
em seguida, pressione e mantenha pressionado o botao
de funcdo sem fio (por cerca de 2 segundos).

* O LED indicador piscara alternadamente em vermelho e

azul.
=
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Azul  Vermelho

3. Quando o emparelhamento estiver concluido, o LED
indicador se acende em azul.

« O produto permanece no modo de emparelhamento durante
30 segundos. Se o emparelhamento nao for concluido
corretamente, siga os passos acima novamente desde o inicio.

Sobre a exibicao do LED indicador

O LED indicador indica o status do produto como explicado
abaixo.

Status Padréo de exibigdo do LED indicador @ Vermelho @ Azul

Buscando um
dispositivo

Emparelhamento

Intermitente

Esperandofa | cEEED — — GEEED — — GEED — — -

ser conectado

Conexéo Conectando

Aceso

Desconectando




Preparacao para uso

Ajuste do interruptor do seletor do pré-amplificador

Este produto tem uma funcédo de equalizagao para “phono”
incorporada. Vocé pode usar o produto mesmo que nao tenha
um amplificador “phono” ou equipamento conectavel com um
amplificador “phono” integrado.

Use o interruptor do seletor do pré-amplificador para definir a
poténcia de saida, como mostrado abaixo.

Onde conectar o
cabo de audio RCA

Equipamento Posicao do
conectavel em | interruptor do
uso seletor do pré-
amplificador

PHONO Conector de entrada
“phono” e terminal
de aterramento

do equipamento

conectavel

Dispositivo com
entrada de audio

Conector AUX ou de
linha do equipamento

Dispositivo sem LINE
entrada de audio

conectavel
Placa de som LINE Conector de entrada
para PC de linha da placa de

som para PC’

"Pode ser necessario um adaptador de audio (venda separada) para
ligar o cabo de dudio RCA ao conector de entrada de linha da placa
de som do PC.

» Ao se conectar via Bluetooth, ndo é necessario usar o interruptor
do seletor do pré-amplificador.

Conexao do dispositivo

Selecione a posigao correta para o interruptor do seletor do
pré-amplificador e conecte o cabo de audio RCA a um conector
de entrada que seja compativel com o equipamento conectavel
que vocé estad usando (amplificador, receptor, caixas de som
ativas, placa de som, etc.).

e O conector vermelho do cabo de dudio RCA é para o canal
direito (R), e o conector branco ¢ para o canal esquerdo (L).

Com PHONO Sem PHONO

PHONO-I |'L|NE PHONO-I |'LINE

/-]
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Equipamento conectavel
(Amplificador etc.)

Para a tomada

agltl

Para a tomada
=) @
Com PHONO Sem PHONO

PHONO AUX



Reproduzir um disco

Antes de reproduzir um disco

1. Remova o protetor da capsula.
» Puxe o protetor para a frente para remové-lo.
 Aplicar uma forga para baixo pode fazer com que a agulha se
desprenda do corpo. Somente um volume baixo serd emitido

se a agulha estiver solta, ou quase solta, consulte “Substituir
a agulha” em p. 10 para recoloca-la corretamente.

Protetor 4@ E
Vo

2. Posicione o disco no tapete de feltro de modo que o
orificio central fique alinhado com o eixo.

» Se estiver reproduzindo um compacto de 45 RPM com
um grande orificio central, ajuste o adaptador de 45 RPM
(consulte o lado direito do diagrama abaixo).

Operacao automatica

Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-
falantes etc.

1. Selecione o tamanho com o seletor de tamanho.

» Selecione “12"" para um disco LP com um didmetro
de 12", e "7"" para um compacto de 45 RPM com um

didmetro de 7".
j 12" SIZE

"

2. Selecione a velocidade com o botdo de velocidade do prato.

 Selecione “33” para um disco de 33-1/3 RPM e “45" para
um compacto de 45 RPM.

33 45
H -

SPEED

3. Pressione o botao START.

* Nao esbarre no produto enquanto o disco estiver em
reproducao.

* Nao alterne a selecao do tamanho do disco enquanto ele
estiver em reproducgao. Esses comportamentos podem
causar o mau funcionamento do produto.

\
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START

Operacao manual

Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-
falantes etc.
1. Pressione o botao de elevacao do braco reprodutor.

» Quando vocé pressiona o botdo de elevacao do braco
reprodutor, ele se levanta de sua posigao no apoio.

2. Posicione o brago reprodutor o local pretendido (ranhura)
no disco.

3. Pressione o botdo de elevacao do brago reprodutor.

* Quando vocé pressiona o botao de elevagao do brago
reprodutor, ele desce lentamente em direcao ao disco e a
reproducao se inicia.

/-




Reproduzir um disco

Fazer uma pausa na reproducao do disco

1. Depois de baixar o volume do amplificador, alto-falantes
etc. suficientemente, pressione o botdo de elevacao do
braco reprodutor para eleva-lo.

Parar o disco

—_

Depois da reproducéo completa do disco, o braco reprodutor
retornard automaticamente para seu apoio.
Para parar manualmente o disco, siga as instrucoes a seguir.

1. Baixe suficientemente o volume do amplificador, dos alto-
falantes etc.

2. Pressione o botao STOP.

* Quando a reprodugao do disco parar, o braco reprodutor
retorna automaticamente para seu apoio.

STOP

3. Remova o disco depois que o prato parar totalmente.

* Quando o brago reprodutor atingir o fim (centro) do disco, ele
levantara automaticamente e retornara ao seu apoio. Nao
interfira nesse movimento. Isso pode causar o mau
funcionamento do produto. Se o braco reprodutor nao levantar
e retornar ao seu apoio, pressione o botao STOP para concluir
esta operagao.

» Se o tapete de feltro ficar sujo, ele pode riscar facilmente o
disco, portanto remova o tapete de feltro periodicamente e limpe
toda a poeira.

 Para proteger o disco de arranhoes e deformacoes, retire-o apos
sua utilizacao.

» Nao utilize um estabilizador de disco.

* Nao use nenhum outro prato que nao seja o fornecido.

* Este produto ndo se destina a DJs. Nao toque no disco nem no
prato enquanto o disco estiver sendo reproduzido.

Como usar com conexao Bluetooth

» Para conectar pela primeira vez, emparelhe o produto e seu
dispositivo usando a tecnologia sem fio Bluetooth.

* Leia 0 manual do usuario do dispositivo receptor Bluetooth.
* Observe que a Audio-Technica nao pode garantir a operacao
de exibicoes, como nivel da bateria, nem de aplicativos por

meio de dispositivos Bluetooth.

. Ligue o dispositivo receptor Bluetooth.

* O LED indicador fica azul quando o produto e o dispositivo
receptor Bluetooth estdo conectados corretamente.

* Quando o LED indicador se acender em vermelho,
pressione o botdo de funcao sem fio para conectar a
comunicacao Bluetooth.

2. Consulte “Operacao automatica” em p. 8 ou
“Operagcao manual” em p. 8 para reproduzir um disco.

* Quando o Bluetooth est& conectado e vocé mantém a conexao
cabeada (amplificador, alto-falante etc.) ligada, o som seré
ouvido dos dispositivos cabeados e sem fio. Ligue apenas o
dispositivo que pretende utilizar para reproducao.



Cuidados

Substituir a agulha

Corpo do toca-discos

* Quando o corpo do toca-discos estiver sujo ou empoeirado,
desconecte primeiro o adaptador CA e, em seguida, limpe a
sujeira e a poeira com um pano macio e seco.

* Nao use benzeno, solventes etc.

* Quando guardar o produto por um longo periodo, desligue
o adaptador CA da tomada e envolva o produto em plastico;
nao o deixe ficar dmido.

Ponta da agulha

* Se poeira ou residuos aderirem a ponta da agulha, limpe-a
com uma escova especial vendida no comércio.

* Recomendamos que vocé use um produto para limpar a
agulha (vendido separadamente) se a ponta estiver muito
suja. Limpe a ponta da agulha movendo a escova da parte de
tras para a frente da ponta da agulha.

L[
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Remover a agulha

* Além da deterioracado da qualidade do som, os discos
também podem ser danificados a medida que a ponta da
agulha da cépsula se desgasta.

» Como regra geral, substitua a agulha apoés 400 horas de uso.

* Lembre-se de desconectar o adaptador CA do produto da
tomada.

» Ao substituir a agulha, segure a cabeca e o corpo da capsula
firmemente.

1. Gire a parte frontal da agulha em um movimento para
frente e para baixo.

Instalar uma nova agulha de substituicao

1. Instale a nova agulha de substituicdo na capsula.

N Ajuste o corpo

@ primeiro

2. Levante a agulha até ouvir um clique.

3. Certifique-se de que nao haja espaco entre a cabeca e a
capsula.




Substituir a correia

Substituir a correia

» A correia é uma peca consumivel. Substitua a correia se
a velocidade de reproducao diminuir ou se a rotacao for
irregular. Como regra geral, sugerimos que a corrente seja
substituida todos os anos.

* Antes de substituir a correia, lembre-se de desconectar o
adaptador CA do produto da tomada.

1. Retire o tapete de feltro.

2. Remova o prato, vire-o e, em seguida, remova a correia
antiga.

 Posicione seus polegares nas aberturas e puxe fortemente
para cima.

3. Coloque o novo correia ao redor do circulo interior.
» Tenha cuidado para néo torcer a correia ao fazer isso.

Correia

4. Fixe o prato.

* Alinhe uma das aberturas com a posicao da polia do
motor (cor de latao).

Abertura Polia do motor (cor de latao)

1Nl

5. Posicione a correia na polia do motor (cor de latdo).

+ Segure a correia que estava presa no passo 3 e, enquanto
a puxa, coloque-a na polia do motor de latao.

( )

Polia do motor
(cor de latao)
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Posicione a correia

6. Usando as maos, gire o prato dez vezes.

* Gire lentamente o toca-discos dez vezes com as maos na
direcao da seta.

Para mover o toca-discos

Usando os materiais de embalagem originais do produto,
embrulhe o toca-discos na ordem inversa de quando o
desembalou. Se nao tiver mais os materiais da embalagem,
tome as seguintes medidas:

» Depois de desconectar o adaptador CA da tomada, retire o
tapete de feltro e o prato e, em seguida, envolva-os de modo
a nao ficarem danificados.

* Fixe o protetor a capsula.

* Use um barbante ou algo semelhante para amarrar o brago
reprodutor ao restante para que ele ndo se mova.

* Embrulhe o corpo do toca-discos com papel ou um pano
macio para que nao sofra danos.



Resolucao de problemas

Problema

Solugao

O prato néo gira.

* O adaptador CA esta ligado na tomada? Conecte o adaptador CA a tomada.
» A correia deslizou para fora do prato? Posicione a correia corretamente no prato.

* A correia esta posicionada na polia do motor? Verifique se a correia esta posicionada
corretamente na polia do motor (cor de latao).

A correia esta danificada? Substitua por uma correia nova.

O prato gira, mas nao ha
som ou o volume néo ¢ alto o
suficiente.

As definicoes das funcodes e da entrada para o equipamento conectado (amplificador etc.)
estao selecionadas corretamente? Verifique se as definicoes para o equipamento conectado
estao corretas.

A agulha esté danificada? Verifique a agulha e, se necesséario, substitua-a.

A agulha esta corretamente colocada no corpo da cépsula? Verifique a cépsula e, se

necessario, substitua-a.

As definicoes do interruptor do seletor do pré-amplificador estdo corretamente selecionadas?

Verifique se as definicoes do pré-amplificador estao corretas, observando os seguintes

problemas comuns e suas causas:

— Se nao ha som ou se o volume nao ¢ alto o suficiente, o produto esté definido para a
posicao “PHONOQO” e ligado a entrada AUX/LINE do amplificador.

— Se o volume estiver muito alto ou distorcido, o produto esta definido para a posicao “LINE”
e 0 equipamento conectavel esta conectado a entrada PHONO.

A agulha salta.

O disco esta empenado? Verifique o disco.
O disco esta riscado? Verifique o disco.

Hé ressonéancias.

O produto esté captando vibragoes excessivas do chao, paredes ou alto-falantes por perto?
Reduza as vibracoes ou instale o produto em uma superficie que nao esteja sujeita a
vibracoes.

O produto esté instalado em uma superficie instavel? Verifique se a superficie na qual o
produto esta instalado é adequada.

Ouve-se ruido quando o disco
esta sendo reproduzido.

H4 poeira na ponta da agulha da capsula? Se poeira aderiu a ponta da agulha, limpe com
uma escova especial vendida no comércio.

Quando o disco esta sendo
reproduzido, o som é muito
rapido ou muito lento.

As definicoes de velocidade para este produto estdo corretas? Utilize o botdo de velocidade
do prato para selecionar a velocidade correta para o tipo de disco em reproducao.

A velocidade de reproducgéao
diminui ou a rotacao é
irregular.

A correia esta muito folgada? Substitua por uma correia nova.

Nao é possivel emparelhar.

Verifique se o dispositivo receptor Bluetooth se comunica usando a Ver. 2.1+EDR ou superior.
Coloqgue o produto e o dispositivo receptor Bluetooth em um raio de 1 m um do outro.

Nao é produzido nenhum
som/o som esta fraco.

Ligue a alimentacao do produto e do dispositivo receptor Bluetooth.
Aumente o volume do produto e do dispositivo receptor Bluetooth.

Afaste-se dos obstaculos entre o produto e o dispositivo receptor Bluetooth, como pessoas,
metal ou paredes, e coloque o produto e o dispositivo receptor Bluetooth mais préximos.

Apresenta som distorcido/
ruido/o som é cortado.

Reduza o volume do produto e do dispositivo receptor Bluetooth.

Mantenha o produto afastado de dispositivos que emitem ondas de radio, como micro-ondas
e roteadores sem fio.

Mantenha o produto afastado de televisores, radios e dispositivos com sintonizadores
incorporados. Esses dispositivos também podem ser afetados pelo produto.

Afaste-se dos obstaculos entre o produto e o dispositivo receptor Bluetooth, como pessoas,
metal ou paredes, e coloque o produto e o dispositivo receptor Bluetooth mais préximos.

* Para obter detalhes sobre como operar seu dispositivo receptor Bluetooth, consulte o manual do usuério do dispositivo.
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Dimensoes

Especificacoes
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(Unidade: mm)

Especificacoes

Especificacoes de comunicacao

Sistema de comunicacao Bluetooth versao 5.0

Poténcia maxima de saida 10 mW EIRP

de radiofrequéncia

Alcance maximo de
comunicacao

Linha de visao - aprox. 10 m

Banda de frequéncias 2,402 GHz a 2,480 GHz

Método de modulacéao FHSS

Perfis Bluetooth A2DP

compativeis

Audio Qualcomm® aptX™,
SBC

Codecs suportados
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Toca-discos

Tipo Acionamento por correia,
operacgao totalmente
automatica

Motor DC controlado por servo

Velocidades 33-1/3 RPM, 45 RPM

Prato do toca-discos Aluminio

Wow e flutter < 0,25% (WTD) a 3 kHz

Relagao sinal/ruido > 50 dB (DIN-B)

Tipo de cépsula VM

Poténcia de saida
“PHONQO"”

“LINE”

2,5 mV nominal a 1 kHz,
5cm/s
150 mV nominal a 1 kHz,
5cm/s

Ganho do pré-amplificador

36 dB nominal, RIAA

“phono” equalizado

Requisitos da fonte de 100 a 240V, 50/60 Hz,
alimentacao 0,6 A Max.

Consumo de energia 1,5W

Adaptador CA 12V, 2 A

Dimensoes 369,56 mm x 97,5 mm x 373,3 mm
(LxAxP)

Peso 2,6 kg

Acessorios Protecdo contra po, tapete de

feltro, prato (com correia de
transmissao), adaptador de
45 RPM, cabo de 4udio RCA
(aprox. 1,2 m), adaptador CA
(aprox. 1,5 m)

Agulha de substituicao
(venda separada)

ATN3600L

Correia de substituicao
(vendida separadamente)

Correia exclusiva para o
AT-LPEOX

As especificacdes estao sujeitas a alteragao sem aviso prévio

devido a aprimoramentos.

e A marca e os logotipos da palavra Bluetooth® sdo propriedade
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer uso dessas marcas por
parte da Audio-Technica Corporation é feito sob licenca.
Todas as outras marcas comerciais sao de propriedade de
seus respectivos proprietarios.

e Qualcomm aptX é um produto da Qualcomm Technologies,
Inc. e/ou suas subsidiarias. Qualcomm é uma marca
comercial da Qualcomm Incorporated, registrada nos
Estados Unidos e em outros paises, usada com permissao.
aptX é uma marca comercial da Qualcomm Technologies
International, Ltd., registrada nos Estados Unidos e em outros
paises, usada com permissao.



Audio-Technica Corporation

2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan
www.audio-technica.com

©2019 Audio-Technica Corporation

Global Support Contact: www.at-globalsupport.com 162501372-07-01 ver.1 2019.05.15



	Introdução 
	Conteúdo da embalagem 
	Precauções de segurança 
	Informações importantes 
	Para os clientes nos EUA 
	Para clientes no Canadá 

	Observações sobre o uso 
	Corpo do toca-discos 
	Cápsula 

	Nome e função das peças 
	Preparação para uso 
	Instalação do toca-discos 
	Instalação/remoção da proteção contra pó 
	Montagem do produto 
	Rotação do prato 
	Conexão do adaptador CA 
	Conexão sem fio/cabeada 
	Conexão via tecnologia sem fio Bluetooth 
	Ajuste do interruptor do seletor do pré-amplificador 
	Conexão do dispositivo 

	Reproduzir um disco 
	Antes de reproduzir um disco 
	Operação automática 
	Operação manual 
	Fazer uma pausa na reprodução do disco 
	Parar o disco 
	Como usar com conexão Bluetooth 

	Cuidados 
	Corpo do toca-discos 
	Ponta da agulha 

	Substituir a agulha 
	Remover a agulha 
	Instalar uma nova agulha de substituição 

	Substituir a correia 
	Para mover o toca-discos 
	Resolução de problemas 
	Dimensões 
	Especificações 

